Глава 7

◎Полночный крик о помощи◎

Когда Фан Ли вернулась домой, она увидела, что Сяо Е лежал на диване в скрученной позе. Большая гостиная была пуста, кроме него и дивана. Она взглянула на часы и с любопытством спросила: «Дедушки нет дома?»

Сяо Е, все еще лежащий горизонтально на диване, повернул голову к ней с подлокотника. «Нет, он пошел в поход на гору Кленовый Лист с дедушкой Ли и другими. Они не вернутся еще пару дней. Я попросил Цинцзе и Ван Ма присоединиться к ним, чтобы немного отдохнуть».

Фан Ли усмехнулась, проходя мимо дивана к лестнице. Проходя мимо, она слегка похлопала Сяо Е по голове. «Неудивительно, что ты так развалился в гостиной. Сядь как следует, а то шею себе вывихнешь, так изгибаясь. Что хочешь на ужин? Поужинаем дома или пойдем в ресторан?»

Сяо Е, уставший после школы, послушно сел, после того как его отругали. Он потянулся и размял конечности. «Мой брат вернется?»

Фан Ли ответила: «У твоего брата позже важная встреча, поэтому он не вернется на ужин сегодня».

Сяо Е хмыкнул: «Давайте закажем еду на вынос. Как насчет горячего супа на ужин?»

Обычно, когда дедушка был дома, им не разрешалось заказывать еду на вынос. Даже основа для хот-пота должна была быть домашней, так как дедушка всегда говорил, что еда извне нечистая. Но нарушение правил делало ее еще вкуснее, не так ли?

Фан Ли согласилась: «Хорошо, заказывай. Я пойду переоденусь».

Заказ привезли быстро. Как только бульон закипел, воздух наполнился пряным ароматом. Сяо Е бросил в кастрюлю ингредиенты, которые требовали более длительного приготовления, а Фан Ли спустилась вниз, переодевшись в более удобную одежду.

Она просто завязала свои длинные волосы и надела ободок в форме лягушки, чтобы челка не закрывала ей глаза. Это смягчило ее обычно резкий облик.

Увидев, что Сяо Е бросает в кастрюлю целую тарелку мяса, Фан Ли напомнила ему: «Будь осторожен, не перевари мясо, оно станет жестким».

Сяо Е помешал мясо в кастрюле: «Не волнуйся, оно не успеет стать жестким, правда?»

Фан Ли приготовила соус в пустой миске и села рядом с Сяо Е. Пока мясо готовилось, Сяо Е посмотрел на нее и спросил: «Невестка, сердечные заболевания — это действительно серьезные болезни?»

Фан Ли покачала головой: «Нельзя обобщать, насколько серьезна болезнь. Даже простуда может быть смертельной. Все зависит от диагноза. С современными медицинскими технологиями сердечные заболевания можно лечить с помощью небольших или серьезных операций. Даже тяжелые случаи, требующие пересадки сердца, имеют высокий процент успеха. Почему ты спрашиваешь?»

Сяо Е потыкал вилкой в приготовленную говядину в своей миске: «У моего нового соседа по парте сердечное заболевание. Я никогда раньше не общался с такими людьми, поэтому не знаю, как с ним общаться».

Сяо Е вырос в военной среде, с детства окруженный крепкими, физически сильными людьми. Такой человек, как Цзи Наньсин, был для него совершенно незнаком. Узнав сегодня о его состоянии, он был так же потрясен, как и когда ему пришлось иметь дело с обмороком Цзи Наньсина. Он был в растерянности.

Видя его беспокойство, Фан Ли предложила: «Я не знаю подробностей о состоянии твоего одноклассника и о том, насколько серьезны его проблемы с сердцем. Если ты действительно беспокоишься о том, как с ним ладить, я могу связаться с твоим классным руководителем и посмотреть, можно ли сменить тебе место».

Сяо Е резко поставил миску на стол и быстро отказался: «Я не говорил, что хочу сменить место! Я просто спросил, есть ли что-то, на что мне следует обратить внимание. К тому же, я только сегодня узнал, что у него больное сердце. Если я завтра сменю место, разве это не будет издевательством над ним? Он мне ничего не сделал. Как я могу так поступить? И он же не выбирал, быть больным. Если я поменяю место, он почувствует себя обиженным».

Как мужчина, он не мог поступить так!

Фан Ли рассмеялась: «Ладно, не нужно менять места. Я просто спросила. Ты и так уже жалеешь его».

Сяо Е засунул в рот большой кусок мяса, надул щеки и замолчал.

После ужина, когда Фан Ли собиралась вернуться в свою комнату, Сяо Е спросил: «Невестка, у тебя есть какие-нибудь материалы о сердечных заболеваниях? Если да, не могла бы ты дать мне копию? Например, что делать в экстренных случаях и так далее».

Фан Ли подозрительно посмотрела на него. Одноклассник — это просто обычный человек, с которым можно общаться. Даже если что-то и произойдет, то скорее всего в школе, и вряд ли ему придется справляться с чрезвычайной ситуацией. Зачем ему нужна такая конкретная информация?

Но она все же согласилась. Это был всего лишь набор материалов, ничего особенного. Однако этот сосед по парте уже произвел на нее глубокое впечатление еще до того, как она с ним познакомилась.

Пока Сяо Е допоздна читал материалы, Цзи Наньсин только что закончил принимать душ. Он готовился к ежедневному ритуалу подношения ладана предкам, когда через окно влетел бумажный журавлик, сделанный из сконденсированной энергии инь.

Цзи Наньсин протянул руку, и журавль рассыпался в его ладони на три буквы: «SOS». Буквы продержались около секунды, прежде чем инь-энергия полностью рассеялась, оставив только маленький, потрепанный уголок желтой бумаги.

В подвале, окруженном стенами, паутина покрывала все поверхности, а пол был завален остатками мебели, которая была заброшена неизвестно сколько лет назад. На плотно запечатанных стенах все еще были видны следы поврежденных талисманов, их киноварь давно поблекла. Шум шелестящей бумаги наполнял воздух, когда дул холодный, жуткий ветер.

В темноте два молодых человека прижались друг к другу, дрожа от страха, с плотно закрытыми глазами. Как бы они ни сожалели сейчас о своих поступках, было уже слишком поздно. Если им удастся выжить, они поклялись никогда больше не совершать ничего столь безрассудного.

Помимо них, среди вихря инь-энергии стояла еще одна фигура.

Молодой человек с деревянным мечом в руках произносил заклинания, быстро складывая руки в печати. Но у него закончились талисманы, и тот, который он послал за помощью, был всего лишь клочком бумаги. Он даже не был уверен, долетел ли он до места назначения.

Взглянув на двух испуганных людей, которые не могли ему помочь, Ся Цзюньянь проклял их про себя. Стиснув зубы, он укусил средний палец до крови.

С последним взмахом в воздухе образовался кровавый талисман, и из Ся Цзюньяна вырвалась мощная сила, осветив темный подвал багровым светом. Разбитый фонарик на полу замигал, как будто у него отскочил контакт.

Погреб наполнился ледяным ветром, и разбитая мебель поднялась в воздух и с огромной силой полетела в сторону двух человек, прижавшихся в углу.

Видя, что женский призрак по-прежнему настроен убивать, Ся Цзюньянь крикнул: «Уходите!»

Услышав его голос и почувствовав приближающийся ветер, двое инстинктивно откатились в сторону. Место, которое они только что занимали, было разбито на куски летящей мебелью.

В ужасе они бросились к Ся Цзюньяню: «Даосист, спаси нас! Мой отец богат! Пожалуйста, выведи нас отсюда, я заплачу тебе сколько угодно!»

Ся Цзюньянь подумал про себя, что даже он не был уверен, сможет ли выбраться отсюда живым, не говоря уже о них.

Женский призрак, промахнувшись по цели, вызвала еще один порыв ветра, на этот раз нацеленный прямо на Ся Цзюньяня.

Ся Цзюнянь смазал деревянный меч своей кровью и рубил в сторону области с самой сильной энергией инь.

Истратив все свои талисманы «Небесного глаза», он не мог видеть местонахождение призрака и был вынужден полагаться на свои врожденные духовные чувства даоса.

Но с этим женским призраком было невероятно сложно справиться, особенно учитывая, что они были заперты в этом подвале без выхода. Весь подвал был ее владением, и сражаться с ней здесь было все равно что сдаться ей на милость.

Поняв, что они не могут продолжать оставаться в обороне, Ся Цзюньянь обратился к двоим: «Я ее задержу. Вы двое, ищите ее труп на стенах!»

Оба чуть не обмочились от этой мысли. Искать труп призрака? У них не хватило бы на это смелости!

Цзя Цюю, который плакал о богатстве своей семьи, снова завыл: «Нет, даосист, я... мои ноги не двигаются!»

Ся Цзюньянь холодно ответил: «Если мы не найдем ее труп, мы все умрем здесь!»

Цзя Цюю действительно не мог двигаться, не потому, что не хотел жить, а потому, что его конечности отказывались подчиняться.

Лу Ичжоу, с другой стороны, не хотел умирать. Вспомнив о своей матери в больнице, он почувствовал сильное желание выжить. Взяв с земли сломанную ножку стола, он бросился к стене и начал ее разбивать.

Он не знал, где находится труп призрака, но если даос сказал, что он в стенах, то он разбил бы каждую стену, если бы это означало выживание и спасение от этого кошмара.

Видя, что по крайней мере один из них готов помочь, Ся Цзюньянь сосредоточился на борьбе с женским призраком, нанося удары по местам с самой сильной энергией инь, чтобы выиграть время для Лу Ичжоу и сдержать призрака, пока не прибудет помощь.

Наблюдая, как Лу Ичжоу отчаянно разбивает стену, Цзя Цюю, хотя его ноги были слабы, с трудом поднялся. Он поднял с земли что-то — стальную трубу или железный прут, он не знал — и, сидя на полу, начал тыкать в стену.

В этот момент иньский ветер в подвале прекратился. В мерцающем свете фонарика в углу появилась темная тень.

Даже без Небесного Глаза Ся Цзюньянь мог ее увидеть, как и двое, разбивавшие стену.

Цзя Цюю, который всегда гордился своей храбростью в исследовании сверхъестественного, был по-настоящему напуган, когда увидел призрак. Его крики ужаса раздавались по всему подвалу.

Лу Ичжоу, стоявший поблизости, тоже увидел тень. Сердце его забилось в горле. Женский призрак был прямо рядом с ним, и хотя он не мог ее ясно разглядеть, медленное движение тени в его сторону усиливало его страх с каждым сантиметром, на который она приближалась.

Но он не мог остановиться. Если они не найдут тело призрака в ближайшее время, им конец.

Появление призрака было плохим знаком — это означало, что она была полна решимости убить их.

Ся Цзюньянь бросился вперед со своим окровавленным деревянным мечом, но женский призрак, терпя боль от жжения души, одной рукой схватила меч, а другой потянулась к сердцу Ся Цзюньяна.

Одежда на груди Ся Цзюньяна была мгновенно разорвана женским призраком. Как раз когда ее рука собиралась вонзиться в его плоть, промелькнула вспышка света, и вперед вылетела нить молитвенных четок.

Ся Цзюньянь был отброшен призрачной энергией, его тело с грохотом упало на землю, а лицо побледнело от боли. Но он с облегчением вздохнул — помощь прибыла.

На четках были выгравированы талисманные символы, обычно их кладут перед предками для подношения ладана и молитв. Как священный предмет, наполненный ладаном и духовной силой, он не был чем-то, с чем мог справиться обычный призрак.

Женский призрак взвизгнула, когда четки оттолкнули его. Увидев, что прибыл еще один даосский священник, ее ненависть усилилась. Взрывом призрачной энергии все в подвале было подхвачено ледяным ветром и брошено в новоприбывшего.

Цзи Наньсин поднял руку, и молитвенные четки, которые только что вылетели, вернулись в его руку. Даже в окружении мощной призрачной энергии Цзи Наньсин оставался спокойным, мягко потрясая золотой колокольчик на четках.

Яркий духовный свет вырвался из золотого колокольчика, осветив весь запечатанный подвал.

В окружении золотого света Цзи Наньсин пробормотал заклинание, опустив глаза. Легким движением запястья он бросил желтый талисман, который прорезал вихрящийся призрачный ветер и попал в женского призрака, прилипнув к ее телу.

Ужасающие крики Цзя Цюю прекратились, и теперь подвал наполняли мучительные вопли женского призрака.

Лу Ичжоу и Цзя Цюю быстро встали и спрятались за Ся Цзюньянь, который все еще лежал на земле, весь в синяках от падения.

Ся Цзюньянь не преминул пожаловаться: «Мы пытались поговорить с ней по-хорошему, предлагая жертвы и бумажные деньги, даже обещая вернуться и снести это место после того, как выберемся отсюда, чтобы ее тело можно было похоронить как следует. Но она не сдалась и настаивала на борьбе».

Цзи Наньсин холодно ответил: «Если она не хотела слушать, то и говорить не было смысла».

С этими словами он выпустил из руки еще два талисмана. Он слегка коснулся символов на четках, и на женский призрак был наложен магический круг, связывающий душу.

Когда женский призрак завыл от боли, золотой колокольчик на четках зазвенел сам по себе, ясно и остро. Призрак, покрытый черной энергией, был быстро втянут в колокольчик Цзи Наньсина.
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